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Közlemény intézendő• e.
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— Egyes szám 4 kr — Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadtatlak eL 
Azonkívül az összes hirdetés 

irodákban.

ál-
Kiadóhivatal:

Pleitz Per. Pál könyvnyomdája 
Kagybecskerek, Uri-ateza 276. se., 
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendők.

évi Is
jaz ■ül

le-
Megjelenik mindennap, 

vasár- és flnnepnapek 
kivételével.

ae- ?politikai es társadalmi napilap. t -sja-

al- j4k egyúttal tudni azt is, mennyiben volt j legközelebb várható visszalépése iván 
érdekelve ebben az egész ügyben a német Czankow szellemében lesz kénytelen 

A < • 1 Nagybecskerek,jármon. dipiomácziai képviselőség. Gróf Münster nmteriumot alkotni. Ferdinánd íejedel

ÄÄtÄiHJEs ÄtÄ"" •“**“ “ ■ ÄÄt&tw:kivonultak) a kétnyelvű czm.erekktl éT ar. Olaszországból aZ a hir érkezik, kulügymimezternek az arany érdem érmet, 

eakUdtszéki névsor összeállításával indo- ho87 mialatt pénteken Nápolyban Crispi “eT a legmagasabb polgári kitüntetés, 
kolta. Az ülés folyamán a karzat helyes- kisaReMny esküvője végbement, az ntczá- Geschow pénzügyminiszternek a polgár, 
lése közt a következő négy indítványt oi- kori 8zámos anarkista-röpiratot osztogat- érdemrend nagykeresztjét, Velicakcw koz- 
vaeták fel: 1. az ietriai kétnyelvű e/zime- ,ak ,zét’ me,vekben Oasen» és Leg» tét- oktatásagy. miniszternek és Madmnov koz- 
rekre vonatkozó rendelet visszavétele iránt; tait magasztalták. mnnkaUgyi miniszternek a Sándor rend

2. E címereknek P.randb.n való ehávol A szerbiai helyzet félő! ezeket je- fe*?W, hadügymi-

litása iránt. 3. Az 1894. évi esküdtszék! lentik Beigrádbál: Udvari körökben bjé- ? haó »L ! érdemrendet.
, . . , . , . , , im í n • Ezenkívül h hadseregben nagy előléptetó-

névsor n egsemmisitese iránt és 4. a ház- lik, kogy Garasamn egyelőre nem pek voltak OJ r
szabályoknak oly irányban való módosi- hajlandó uj kormány élére álíani, ső 
tása iránt, hogy a tárgyalási nyelv kizá nyíltan kifejezést adott annak a nézetének, 
rólag olasz legyen és hogy az indítványok hogy az ország érdekében ozékzerübb 
ésinterpel ácziók kizárólag csak olasz nyel lenne, ha a Krisztics-kabinet vezetné a vá- 
ven legyenek előterjeszthetők. De tt szlo lasztásokat. — A liberálisok körében nagy 
vének is mozgolódnak. A szlovén „Edinoti az izgatottság, mivel tudomást nyertek a 
szerint e p-zlovén esküdtszékek esküdtjei haladópártiak egy titkos köriraíávóí, a mely­
nyilatkozatot tesznek közzé a podesztához, bői kitűnik, hogy a kormány támogatja a 
a melyben a szlovén fartoniánygy iiiési haladópártiakat a választásoknál. —Milán 
képviselők kijelentik, hogy jövőre a tar- hir;Vy elhalasztotta hazaérkezését, állítólag 
tománygyülés ülésein nem jelennek rneg, betegsége miatt, jól értesült körökben azon- 

Párisból jelentik, hogy Richard bán ezt csak ürügynek tekintik a király 
párisi biboros-érsek közelebb Rómába és atyja közt tényleg fenforgó viszály le­
megy, hogy a pápának jelentést tegyen a leplezésére. Sándor királyt egyébként rend- 
kath. köztársasági párt működéséről, mely- kívül elkedvtelenitette, hogy a pénzügy 
nek a bíboros a védnöke. A kardinális miniszter két havi külföldi útja kedvezőt

len eredményű volt.
Bulgáriai jelentések szerint a Czan- 

kovisták Czankovnak kihallgatásához Fer- 
diaánd fejedelemnél, a legmerészebb vá­
rakozásokat fűzik. A kormány lapjai ész­
revehetőig fáradoznak azon, hogy e ki­
hallgatás jelentőségét csökkentsék. A Stoi 
low-miniszterlum helyzete a azobranjeben 
előfordult izgalmas jelenetek, valamint a 
Stambulow ellen Burián közbelépése által 
teljesen meghiúsult legutóbbi abezió foly­
tán erősen megrendült. A fejedelem, ki 
eddig a szlavofil-párínak egyik enged 
ményt, a másik mán tette, minden eddigi 
jelenség szerint a Stoiiow-minisztériumnak
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. Tájékoztató.
Január 19, A kaszinó dalárdájának daleetélye. 
Januar 19 A nagybecskereki katonai hadastyán egy­

let bálja.
Január 20. A vereakereeit-egylet kösgyüléee- 
Január 21. Közigazgatási bizottsági ülós. 
Január 20. A magyar kör közgyűlése. 
Február 2. Iparosok bálja.
Február 9. Athleták bálja.-

A gőzfürdő naponta reggeli 6 órától nyitva van 
nők részére kedden és pénteken délután.

— A királyné utazása Erzsébet királyné 
ma a „General Chanzy“ fedélzetén Mareeillebe 
utasott. Újabb verziók szerint a király nővér«, 
a nápolyi királyné látogatására Mentőn e-ba 
utazik, a honnan Algírba tér vissza.

— Változások a Csanádi klérusban. D es­
se w ff y Sándor csanádmegyei püspök a kővet­
kező káplánokat helyezte át: Hegedűs Dezsőt 
Szőveghről Szegedre, dr. Osztovics Geröl 
Reaiczáról Merczyfalvára, Gehl Oítmárt Nagy. 
ki Lindáról Resiczára, Antal Miklóst Fakert- 
röl Resicsára és V a g á e s Ödönt Resiczéró[ 
Nagyki Lindára. Kinevezte továbbá K u r u n- 
czi Lajos káplánt Istvánföldre plébános 
helyettesnek Neurohr Mihály káplán helyébe* 
aki Szöreghre helyeztetett át.

— Nyilvános köszönet. A nagybeoe- 
k e r e k i jótékony nöegylet részére Steiuitze r 
Géza takarékpénztári igazgató, újévi megváltás

fii?

Mi

azt a megnyugtató jelentést viheti Rómába, 
hogy a franczia püspöki kar túlnyomó 
része most már határozottan a kath. köz- 
társasági párthoz tartozik és hogy a még 
párthoz nem csatlakozol,tak is jóakarattal 
látják a klérusnak e párt érdekében való 
működését.

Egy berlini távirat szerint Münster 
gr. párisi nagy követnek odaérkezése nem 
magánügyben történt, mint azt hivatalosan 
igyekeznek feltüntetni, hanem szoros össze 
függésben van az elitéit Dreyfus ügyével. 
Illetékes helyen gróf Münstertől személyes 
felvilágosítást kívánnak az iránt, miben áll 

ügy valódi tényállása, de meg akar-
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én is főzök az apának vacsorát, midkor este hasa | mondták neki: „Szép menyecske“. Ő örvendett 
jön. Nem vagyok én o:yan kic-d. Én soha se is is neki s kacaagott, de az apa nem örvendett, 
voltara oiyan kicsi. Az anyám reám bízta Jós­
kát, mikor még nálunk lakott. Mikor elment, 
akkor is reám hagyta. így szólott: „Mari te!“
— mert engem igy hívnak . . . ! Hit a bácdt 
minek hívják ? — tette hirtelen utána. — Itt la 
kik a bácsi ?

iiEöfíííS A „í mii pedig igazán gyönyörű volt a piros selyem dere­
kában . . .1*

— Piros selyembe ?A forrás felett.
Irta: Petelei Sándor.-9

-- Aztán el elhagyogatott minket . . . Ak­
kor már én mosdattam Jóskát. É tibb nem akarta 
engedni nekem, pedig igazán szépen bántam 
vele. Mert ti az én testvérem s csak látná 
Milyen kedves. Már jár magitól. Csak elejébe 
kuporgok s kiterjesztem igy a karomat ni . . . 
s azt kiá'tom: „Ki fut ide hamarább?" Ö mind­
járt feláll a s ók mellett s oda fut. De úgy, mint 
egy része.;. Hanem sikolt bezzeg ói kaeeag. 
Nagyon kedves gyermek. Ennek a tejnek felét, 
látja? a kisebbik csuporba . . ti eszi meg. 
Most mindjárt adok neki. No most nem, mert 
míg alszik most, de ha felébred s aztán 
délben . .

!S
ajtón, egy kis leányka kerül 

elém- A kapu ernyője alatt kuporog, két kis 
csupor tejre ügyelve. Gyenge friss hó takarja 
az urat.

Kilépek az I
— Anyád igy szólott: „Mari te . . .“
— Igen. Mari te! Fogd meg ezt a köly 

köt, mert mind összepakolja az embert. Az 
anyádnak, tudja, olyan szép köntösei voltak és 
csipkéje is. Későbbén topánkét is vett. Akkor 
hagyott el minkéi, mi-.or topánkét vett. A* 
apám mindig azt mondja: „az a topánka, az a 
topánka, csak az ne jött volna, akkor nem jött 
voina baj . . .“ Mert mi mind csak csizmában 
jártunk s nyáron csak mezítláb . . . Hanem az 
anyám a nyáron topánkát vett . . .

— És miért v- tt topánkét ?
A gyermek megrántotta vállát. Okoskodva

— Kerülj be kis lányka, ha megfáztál.
— Az volna szép csak, mikor az embernek ' i

dolga van.
— De dolga! I yen csepp leánykának ?
Az évődésre komolyan nézett fel a okos­

kodva ezóit:
— Hát Jóska! Tejet ki ad Jóskának, ha én 

nem viszek s a szobát ki takarítja?
Aztán keblébe nyúlt, megmulengette ujjait. 

Az égtől földig ereszkedett szürke fátyolra nczett, 
ki volt hímezve puha hópelyLekkel, késle

9' s; $8

15

— S a* anyád ?
— Anyám ? Hát ö elment. Nem mondta 

meg, hogy hová m<*gy, csak egy estefelé bejött 
s kinyitotta a ládáját. Kiszedte előbb a gúnyáit 
• . . Van neki egy szép selyem dereka. Délután 
azelőtt egy topánkát hozott. „Nagyon szúrják 
az embernek a lábát — mondta az apának — 
ezek a tövisek.“ As apa ere kiment . . .

— Kiment . . .
— Haragudott, pedig szép fekete pántlika 

volt a topánkán. 8 volt míg az anyának mái 
pántlikája is. A kor este anyám előbb kivett 
mindent a ládából, de azokat ismét visszadobta 
s kiment. De ismét visszajött s engem itt . . .

iS
'

1 mme;y
kedett, hogy védett vaczkál ói az útra lépjen

" j.l folytatta:

folytatta: H,8
it — Azt senki sem tudhatja, hogy ö miért 

csinálta. Én mindent megtettem, amit ö paran­
csolt. A tavaszszal ide költöztünk a hegybe, 
mert ingyen adták ide a forrás mellett ?. házat 
és a kis kertet, hogy épen őrizze a gyümölcsöt 
az apám. De nem is volt gyümölcs. Hanem a 
városból jöttek ki az urak s ott sétáltak le s 
fel a ház előtt, tudja! De mennyien, a az anyám 
kiült a ház ekjébe szépen hajadon fővel. Mert az 
úgy illik, tudja! hogy csinos legyen az ember, 
ha az urak arra járnak. Mind reá néztek s azt

bizalmasan, némi kér
— Hát ebrdet ki vigyen? Es mennyi a 

takarítás a gyermekre s mosni is Jósk ára ki fog?
— Okos kis fejét bizonyéivá lógatta nagy 

vágygya! arra, hogy engem meggyőzzön.
— De, szóltam, de nézd csak kis lányka, 

le nagyon csekélyke gyermek vagy, hogy bíz­
hatnák t-i rád Jóskát?

A kétk« dés ingerelte.
— Hát nem hisz nekem ? — mondta szem- 

rehányóiag. — Bizony Isten én is mosok rá és
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A hivatalos melléklet II. számával.
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1895. január 15.Teroütáf.2
kodnak. Az 1894. évben csupán egy trónváltozás
volt, Oroszországban.

— Városi nyilvános könyvtár Verseczen. 
A verseczi városi könyvtár, mint Írják, a lefolyt 
évben igen szép fejlődésnek indult. Uj könyvek 
vásároltattak, még pedig 816 kötet 700 frt ér­
tékben, ajándékozás utján 11 í6 kötet 329 frt 
ért. végre a régi reáliskolái könyvtárból átvétetett 
2.010 kötet 489 frt ért. A műit évi szaporodás 
tehát 3942 kö et 1 ö 19 frt 39 kr. ért. A könyv­
tár tartalmaz jelenleg 8728 müvet körülbelül 
12000 frt értékben. Ha a siaporulat úgy ha­
lad tovább mint eddig, úgy a 
10.000 kötet könyv fog állani 
delkezósére.

másodikat bűvösen fogadták 
balsikerrel végződött. Itt

czimén 5 frtot küldött be, amiért az egyleti el- hangzott, de már 
nők ség e helyütt fejezi ki köszönetét. és a harmadik teljes

— Athleta bál Az idei farsangnak az el-! pisszegés és gúnyos közbekiáltások váltakoztak, 
söbbség pálmájáért egymással viaskodó mulat- as Ibsen-tábor minden ellentüntetóse daczára.

ságai számára felette veszedelmes konkurrens 
sorompóba lépését jelenti a torontáli athle 
t i k a i klub tegnapi választmányi ülésének 
ama határozata, amely kimondja, hogy 
ez évi február hón-ip 9 én fényes bált rendez.
A nemes sport testedző mivelésének hatása bi-léiéiről, 
zonyára a báli teremben is megnyilatkozik, ki­
tartó, fáradhatlan táncsosokat sorakoz­
tatván a sima parkettre.

— Erdőégés. Lúgosról Írják, hogy gró felebbezés 
Bethlen Andrásnó, szül. Mocsonyi Lívia 
birkisi birtokán egy nagy erdő áll lángokban.
Eddig 5 hoidnyi 10 éves érdi pusztult el. A 
tűz támadásának okát eddigelé nem lehetett meg 
állapítani.

— Közgyűlés. A nagybecakereki magyar 
olvasókör e hónap 20-án délután 3 órakor tartja 
rendes évi közgyűlését a következő tárgysöro 
zattal:klub

1. Évi jelentés a lefolyt 1894. évi egyleti

2. 1894. évi számadás.
3. 1895. évi költségelőirányzat.
4 1894. évben eszközölt beszerzések.
5. Neszveda Béla kizáratása ellen beadott

millennium évére
lakosság ren-

6. Tisztujitás.
7. Esetleges inditványok. — Esküvő. Munkácsi Adolf m. kir. 

honvéd öruagj csütörtökön vezette oltár elé 
són özy. Wertheime r Irma úrnőt.

— Beszünt lapok. N a g y-S z t.-M i k 1 ó s o n 
egyszerre két hetilap szüntette be működését: Lugo

— A borhely és paraszt A napokbana König Sslamon szerkesztése alatt megjelenő 
.Magyar Néplap“ és a „Stidungariches Volks- e&y Dagyszentmiklósi borbélyhoz, ki mól­
óiét“. lesleg foghúzással is foglalkozik, beállít egy sváb

ember b kéri, hogy húzná ki neki

— Zsíros Lajos a királynál. A tegnapi 
napon, amelyen a király általános kihallgatáso­
kat adott, mint értesülünk, Zsíros Lajos, a 
n agy becs k ere ki kir. törvényszék elnöke is 
megjelent, hogy megköszönje a királyi kegyet, 
amely öt a kúriai birói ranggal és jelleggel fel 
ruházta.

leghátulsó— Mint támad a nőta? Erre a kérdésre c ..... , „ ... ....
itt a rövid felelet Seonteeen egy cselédlány, aaPfo6ál. merl küluüoeD <S maga úti ki ktlapáci- 
Baleskó Anna gyufaoldatot ivott, mert elhagy;« Ciaí- Már három hete úgy mond — nem tudok 
a szeretője. Bizonyos Gyula* nevezetű ur volt ez enni, aludni s dolgozni a nagy fájdalomtól. A 
a tisztes szerető, egyébként haj esztétikus és borbély hosszas vizsgálat után, sajnálatának 
borbélyiegény. A leány halála előtt ezt a verset 
irta ezen Gyula borbélyhoz :

— öngyilkos tengerészkapitány. Fiú­
mé bői irjaít, hogy Rand ich Giuseppe, ke­
reskedelmi tengereszetüuk egyik 
veteránja, ma önkezűleg vetett véget életének. 
A 71 éves agg pályáján szép vagyont gyüj 
tött magának, azután öreg napjaira a közel

sokak által irigyelve 
csupán családjának élt. Csak egy nagy hibája 
volt: a mértóatelen ivás. Az utolsó időben deli 
rium tremens ütött ki rajta s úgy látszik 
érlelte meg benne az öngyilkosság gondolatát. 
Ma reggel fegyvert vetett vállára s két kutyája 
kiséreteben vadászatra indult. A villától alig 
pár száz lépésnyire hanyatt feküdt a földre, a 
fegyver csövét a szájába fogta s e kiáltással: 
Ad dió! lábával lenyomta a ravaszt s a fegy 

elsült. A golyó szetroncsolta agyvelejét. Egy 
gimnáziumi tanuló, aki látta a jelenetet, tréfának 
hitte és a fegyver elsüléséig pompásan mulatott 
rajta.

kifej ezése melleit tudtára adta a parasztnak, hogy 
ö bizony onnan hátulról nem 
hanem ha tetszik hát elöl kihúzza bármelyiket. 
A paraszt rövid gondolkozás után ki is huzattá 
két felső metsző fogát. Másnap — mikor latta, 
hogy foga mag mindig faj — újra elment a bor­
boly ll z s
gakért fizetett 2 frt fejében, buszon ki még egy 
pár fogat, mert még mindig fajnak a fogai, $ 
különben is felesége drágáit* a 2 frtot a két 
fogért. A borbély ujia neki állt s nem kevesebb, 
mint hat fogat s egy darab állkapcsot húzott ki 
a szegény parasztnak, ki most bar nyoicz foggal 
szegényebb, de még mindig a rósz fog birtokában 
nyomja az ágyat.

tud fogat kihúzni,kiérdemelt Ha meghalok, mondjátok meg Gyulának 
Ne sirasson hétköznap csak vasárnap 
Akkor is csak balszemével sirasson 
A jobbal meg babájára kacsintson.

ben villát vásárolt
— Pórult járt utazó. Ugyancsak meg­

járta az elmúlt év utolsó napján egy kereske­
delmi utazó, a ki portékájával Lovr inból 
Nagyszentmiklósra igyekezett. Lovrinban 
megfogadta Muntyán Todor nagyszeutmikiósi 
román fuvarost, a ki véletlenül épp .n Lovrinban 
volt, A mint jönnek hazafelé, a kocsis azíal 
állította meg lovait az útban lévő csárdánál, 
hogy pálinkát akar inni. Az utazó be is ment a 
c-árdába,
közébük vágott a lovaknak 
val telt kocsival.

kérte, hogy a tegnap kihúzott fo-

az

ver

mig ő bent ült, addig a kocsis
elhajtott a portéká- — Kutya mint rendőr. Lúgosról írják, 

A rendőrség elfogta a tettest. k°gy Piigor községben vérengzés történt, mely
- A jelenleg uralkodó fejedelmek kora. a!;fiil,mmal a £>'llkos elfogatásinál egy kutya

A góthai almanach szerint a legidősebb uralkodó J1V-,zu'Ltii a főszerepet. Burdia Lázár pligori
Európában XIlí. Leó pápa, aki 84 éves; utana l^°S k,et Uraa kisereteben estefelé eimant Fi
a luxemburgi fejedelem következik 77 évvel , .ex* ka*akoz> . 
aztán Dánia királya es a szász veimari fej »delem' u'-oubinaK> *wgy jöjjön ki. A.ig lepte át Fioka a 
mindkettő 76 éves. Angoloraxag királynéja s a KU8£OJÖt> mikor Burdia a kezűben ievö fütykös- 
mekleuburg streliczi fejedelem 75 éves. ö urai °^'an CíJapást mert a fejé e, hogy rögtön
kodó 70 éves; 10 uralkodó 00 éves. 7 van az eszmélet!enüi esett a földre, mire Burdia még
50-ik évben a 8 a 40-ben. Ezekután közvetet iet Üte?t mert reá. Fioka fclesega segítségért ki-
lenül jön Németország királya 35 évvel Por &z szomszédok a gyiigosnak már
tugália királya 31 évvel: Oroszország c/árja s bü-1 b^-yet találták. Az időközben össze-
n heeeeni nagyfejedelem 26 éves. A legfiatalabbak °S0C*ÜÍt néP bátrabbjai utána futottak s látták, 
az uralkodók közül Szerbia királya, aki i8 eves duoá a széien íui fut a már már a
a németalföldi királynő aki 14 éves s Spanyol' befagyott patakot is átgázolta. Egyszerre
ország királya, aki 8 éves, Angoiország király- C8íU a míoídaloD juhász-komondor állta el
nője 571/8 éve uralkodik; Ausztria Magyarosaiig Utja,t: r‘lVetta m *<$*;- * gyilkosra, fődre terítette 
császárja es királya 46 ev óta; az oldenburgi, 08 í0£vu Urtött* mindaddig, míg üldözői oda nem 
szász veimari és szász-aitenburgi nagyharczegek A régóta él ellenséges lábon Fto-
41 év óta; Románia királya 28 év óta viseli az . Val> tettét ta8A(lj*, annak daotára, hogy e 
ország koronáját; 15 a fent említett uralkodók Vere8 íutykö88ai keaébeQ fogták ei közvetlenül a 
közül 25-26 év óta, lő-en 9 -10 év óta ural- t3ít Uián'

— Magyar színészet Zsombolyán. Tol- 
nay Gyulát színtársulatával egyetemben Z 
bolyára vezette a végzete. Es a kirándulása 
örökké emlékezetes marad a sorsát kihívó igaz 
gatóra, épugy mint a zsombolyaiak hazafias 
áldozatkészségére. Négyszer daczolt a szegény 
direktor a falummal: mind a négy előadás tel 
jcsen üres ház előtt ment végbe. Ei több volt, 
mint. a mennyit a legtüreimesebb direktor is el 

azért jó Toinay meg is futamodott az 
ötödik vállalkozás elöl. Á zsombolyai német lap 
utravalóml azzal
póruljárt társulattól, vajha másutt szerencsésebb 
lenne.

s e ra-
0 a a

a hol ablakon át intett az

bír,

jó kívánsággal búcsúzik

— A „Kis Eyolf” kudareza. Berlinből 
táviratozzak, hogy Ibsen legújabb darabjának 
a Deutsches Iheater-ben n^m volt szeren­
cséje. Az első felvonás után még zajos tetszés

- Megörült községi jegyző. Megírtuk 
voií, hogy Löfíler Ferenc* szerb czernyai 
községi jegyzőt su yoa idegbaja miatt 
vári kórházba szállították, ahol azóta megfigye­
lés alatt volt. Tegnap azután, minthogy a bete­
gen a téboly kétségtelen jeleit konstatálták, 
budapesti Szent-János-kórházba szállították 
szerencsétlen jegyzőt.

itt . 'm m-ogCSÓtk°lt *5 ar6lomoP- "Légy jó gyér . bki jött, futott, hogy lássa. De mikor nem jött, 
mek, Mari , ezt mondta . En nem is voltam j elment, hogy keresse meg... Nem is mertem ki-

1 M kórd9gtem, hogy miért sir? O nem pik a térdemig is.“ Tudja (fette szomorúan hozzá)
mondott semmit, hanem elment. meg kell keresni az anyámat, mert már hideg

vissza se j tt van, lássa,, s ki tudja, hol jár most szegény anyám.
— Elment (s a gyermek halkabban foly- Az 18> IátJa> hó hullott s ő, ssegeny, egy

tatta), hanem a * apám . . . tudja ... Az isten 8Z. t0PTánkában van. Aztán mit csinál szegény,
őrizzen, milyen volt, mikor haza jött . . . Soha éjje’!? Náíunk már tűz égett s Jóska mégis Ul 
se láttam olyannak, így kiáltott: „Tudtam . “ ébrtdt a hideg miatt .
Hát akkor miért hagyta, ha tudta. Aztán egyen 
kent vette elé a seijemderekat és a pántlikákat 
miaor sötét lett és előbb káromkodott borzasz' 
tóan és szettópte a selycmderekat. De mégis 
összeszedte s megölelte a rongyokat s keserve-

s,rt. Es Így kiáltott: „A topánka, topánka, 
verje meg az Isten! . . .“

a temes-

Kajz- és íestészetoktatás. Az országos 
mm taraj z tanodának egy sikeres eredményTnyel 
végzett növendéke aquarell , fa- és üvegtesté- 
szetuen, valamint a rajzban szerény feltételek 
mellett oktatást hajlandó adui. 
keaztöségben tudható meg.

T Elzüllött élet. Zola vagy Ibsen tollára 
méltó jelenet színhelye volt tegnap, mint nekünk 
írjak, a nagyváradi rendőrség" udvara. Égy gim­
náziumi tanart hoztak be oda a város talyigáján 
mert a sok pálinka annyira mámorossá tette hogy 
másképpen nem tudták bekísérni ’
Eiókeíö családból származott

. . Az isten áldja . . 
Mosolygott s felkapta a csuprait . . .

Aztán nem félsz kis leány?
— Mitől. Én már tudok dolgozni. Éltessem 

a gyufát, hogy Jóska valami bajt ne 
Ha felkelünk, megmosdatom Jóskát 
-nm adok neki , . Ó már egyedül 
Az isten áldja ...

—~ Az isten áldjon, kis leányka.
Odább ment, s aztán visszfordult:
~7* kérdette az anyámat? Látta táu

valahol? Ugy e tán látta? Ida látta volna, mondja 
meg. Az isten megfizesse érte. Szegény ugyan 
fázhat valahol . . . S aztán meglátja, csak ón ös 
merem az apámat: abból nem lesz jó ... (j 
még nekünk se beszélt, hanem rettenettesen néz.
tíu? a .,?imeR t9 megkere8i aa anyámat. Ha 
alálná ot valahol, mondja meg nekünk. Ide fenn 

lakunk, ne felejtse el 
Az isten áldja . . .

Isten áldja . . . S szaporán haladt fel a he-
fj™* “"Pf0,“«1 • • • A hópehelylyel telehin- 
tett fátyol elfedte csakhamar

Czirne szer-

ceiuáijon. 
s mikor sir, 
aiszik ei . .

sen

Hirtelen eszébe jutván valami 
nek, módosán meghajtotta magát, a 
után nyúlt s igy szólt:

— De engem már vár otthon

a gy érmék- 
tejesesuprok a rendőrök.

, , Gryalokay Mózes
es csak nemrégen diszc, büar.kssége volt a Kvőri 
gimnázium tanári karáoak; ma pedig a dolgozó- 
házban volt kénytelen szállást adni neki 
rendőrség a csavargók és csirkefogók 
numában. A kiváló műveltségű professzornak a 
szegény emberek ördöge, a pálinka vette el
If»filíázh«mte toegt0^biil&tlan gyorsan rohant az 
e züllésbe, a megsemmisülésbe. Egyszer részeg
állapotában olyan szerencsétlenül esett el, hogy

sä aesetlen ember elment Nagyváradra,

Jóska a
tejjel . . .

— Ide fenn laktok?
aai-— Ide fenn. Jósba erősen sir, ha nem va­

gyok otthon ... Ha arra jár, tudja, a forrás 
lelett, megnézheti. Már most egyedül leszünk 
meit az apám is elmegy ... }

— Elmegy ? Hová?
. , lud je, mennie kell. Ő nem hagyna itt

jóinkét, de meg keli, hogy keresse az anyámat 
O mird.g otthon tilt, még dologba se járt, mert 
várta az anyámat. Kiült az ajtó elé » ha va-

az

. itt a forrás felett .

a szemem élői.
a szeren-

a hol igen
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1895 január 15. Torontál. 3előkelő rokonai vannak. Eleinte itt jól viselte 
magát, tanult és olvasott; de csakhamar kiütött 
rajta megint a régi betegseg. Félreeső utczákon 
a hova elmenekülhetett rokonai 
elöl, kezdte újból az ivást. Csak a napokban is 
botrányos jelenetet rögtönzött az utczákon és 
mankójával sorba ver e-zuzta a házak ablakait. 
Az elŐsietö rendőrök nem bírták másképpen be­
vinni, minthogy egy talyigára tették és úgy szál­
lították be a rendőrség udvarára, a hol torka- 
Bzakadtából ordítozott és mankóival ütötte a rend 
őröket. A javithatian embert tegnap este egyelőre 
a dolgozó házba vitték, holnap pedig a születési 
helyére, Z a 1 a-E g e r s z e g r e tolonczolják. Gerö 
Ármin rendőrkapitány pedig egyszer s minden­
korra kitiltotta Nagyvárad város területéről.

Táviratok. ÍjH BÉM= G 3AííjnJ OK,
vigyázó szemei

A NAGY LÁNG.
(Le air.anti)

Irta: Serao Katiid.
(6.)A király Gödöllőn.

De mikorBudapest, janv 15. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) 0 felsége a király 
hadsegédével. Paar gróffal Gödöllőre 
utazott, ahol vadászaton vesz részt. Este 

király visszatér a fővárosba.

villanyos csöngetyü gombját 
meg akarta nyomni, a szomszédos szobában be­
szédet hallott. Tehát nem volt egyedül, bár 
gára zárta az ajtót? Jobbról balról, talán minden­
felől szomszédai voltak, a kik meghallották 
volne, a mint Ferrantevel szerelemről beszél, ó 
mily kényelmetlenül reális, unalmas d >igok ezek 
a vendégfogadók.

Vitsíament s zajtalanul leült, várva a ne­
vezés elcsendesülését, Ha majd szomszédai talán 
eltávoznak, akkor elhiva'hatja Ferrantet, hogy 
bccsántot kérjen tőle. De rövid szünet után a 
beszélgetés újból megkezdődött: egy férfi meg 
egy nő beszélgetett egymással nyugodtan, úti 
számlájukat állították össze.

Donna Grazia idegesen mozgott a zsöllyé- 
ben, minden szünet alatt azt remélve, hogy 
szomszédai végre távoznak : de biz azok nyugod­
tan, fáradság nélkül újra kezdték a csevegést. 
Egy perezre szinte sirva fogta be a füleit e meg­
átkozta a szomszédjait, akik elrabolták tőle a 
boldogság e pár óráját. Kinyitotta az ablakot, s 
kitámaszkodott. A nap egészen beragyogta az 
állomás tért, a veröfeny édesen, melegen sütött,
8 Grazia gyerekes kíváncsisággal vizsgálta az 
alant járókelőket. E'merülésében csak másod­
szorra hallotta meg a kopogást. Ferrante volt, 
de tieiteletteijesen kint mardt a folyosón.

— Megyünk? — kérdezte mosolyogva.
— Igen, — mondá Grazia, első Ízben lát­

ván és érezvén e mosoly derűjét.
Karját nyujtá Ferran‘enak, s gyöngéden 

rátámaszk odolt. Nem tudott szólani egy szót sem, 
de tekintetében, keztyüs kezének érintésében 
annyi nőies gyöngédség volt, annyi őszinte 
bocsánatkérés, hogy Ferrantenek el kellett értenie. 
A lépcsőn kétszer is megállt, hogy hölgyének 
arcíába tekintsen, mintha szivébe akarta volna 
▼ésni e kifejező arozot. Aki őket megint látta a 
téren

ma
ma-

a

A beteg Albrecht főhercíeg.
— Betörések a szomszédban.

kikindárói Írják, hogy 
éjjel egyszerre kétheíy

N a gy
ott e hónap 11 én 

en is betörők garázdái 
kodtak. Ivanovics Vászsnal törtek be elő 
szőr. A tolvajok az 
feszítették ki és elvitték

Budapest, január 15. (A „Toron 
“ eredeti távirata.) Arcó bői telegra 

tálján, hogy Albrecht főhsrczvg állapota 
javult ugyan, de a betegen nagy fokú 

utciara szolgáló ablakot gyengeség hatalmasodott el. 
az összes ágyneműket, 

azonkívül ruhafélét. A szobában volt egyéb érté 
kés tárgyakat nem bántották. EiUtán 
szódo8 Vei i m i r óvnál kíséreltek 
rést, de mert itt

i á 1

Az első tanácskozás.
a szom-

Budapest, január 15. (A „Torontál“ 
eredeti távirata). ^ Az újonnan alakul 
B án f fy-miniszterium csütörtökön délután 
tartja első tanácskozását.

meg betö- 
a gazdasszony a zajra figyel 

gyertyát gyújtott, a betörőkmessé lett
ugrottak, a? udvaron kün hagyva két sely 
kendőt.

meg-
enr

Az nj koronaőr eskütétele.
Budapest, jan. 15 (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Rád vánszky Béla 
báró koronaőr vasárnap délelőtt teszi le 
az esküt a király kezébe. Az eskütételt 
megelőzőleg képviselők és főrendek együt­
tes ülést tartanak s onnan mennek fel 
budai várpalotába, hogy az eskü letéte­
lénél jelen legyenek.

— Van uj a nap alatt. Ben Akiba bizo­
nyára restelkedve íordui meg sírjában, ha 
meghallja, hogy czáfolta még egy derék porto ale- 
grei az ő ismeretes mondását. A porto a i e- 

Vereinsmeyerek ugyanis alapítottak 
ezzel a ősimmel: 

zsebben 
sülé te.“ A

gr ei 
egyesületet, 
két

egy 
kezű-„A

nem tartók
czim szép, a ezól nemes, a 

tagok száma megszámlálhattam A tagok 1 ftt 
büntetést fizetnek, ha kezüket a zsebükben tart­
ják, visszaesés esetében 2 irtot. A jövedelem 
nagy lese, mert ez amerikai szokás. Csak 
kár, hogy az alapszabályok homályosak. Nem 
lehet tudni, hogy szabad e tagoknak kezüket — 
idegen zsebbe dugni?

egye
a

as a
Eötvös miniszter bncsnja.
Budapest, jan. 15. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Eötvös Loránd báró 
kulmszm niszter ma délelőtt 
búcsúzott el a minisztérium minden 
tagjától. Alig ment vissza szobájába, 
tületiieg jöttek
Gömöry Oszkár miniszteri tanácsos 
vaira Eötvös melegen válaszolt.

Egy czimzetes püspök halála.
Budapest, január 15 (A „Toron- 

6á 1“ eredeti távirata). Pozsonyból tele- 
grafálják, hogy Dankó József pristinai 
címzetes püspök és a pozsonyi káptalan 
prépostja az éjjel meghalt.

az állomáson, mikor a vonatra szálltak, 
ezen a szőke őszi reggelen, bizonyára megértette, 
hogy e két boldog lény csendes menyei órákat 
él át. Nem tudták többé, hogy mi történik 
körülöttük.

személyesen
egyes 

tes-
a hivatalnokok búcsúzni.Közgazdaság. Egyedül voltak. A kocsi ablakai be voltak 

függönyözve a nap ellen s csak két keskeny 
ablakon keresztül látszottak a hátraazaladó tájak. 
Ferrante Grazia mellé ült, gyöngéden szorongatva 
kezét; Grazia egy egy perozre visszahúzta, de 
csak azért, hogy fölemelje barna fátyolát, azután 
hti kis kezét visszatette szerelmesé éhe. Nem 
szóltak. Kevés gyönyörűség fogható ahhoz, mit 
két szerelmes érez, mikor egyedül ülnek a 
campagna tanyái és a kis városkák mellett 
elrohanó kocsiban: oly nagy a szabadság, a 
zavartalan szerelem

sza-

A nagyváradi vizmii. Röviddel ezelőtt 
adatott át a budapesti Walser Ferenc* féle 
részvény társaság által épített nagy vá 
radi vizmii a közhasználatnak. E műnél a 
víz a Körös völgyben elhelyezett kombinált kút 
telep utján nyeretik, mely naponta 4000 köbaié 
tér talajviz szolgáltatására van berendezve; 
talajvíz az ismételten megejtett vegyi és bakta 
riológiai kísérletek szerint kitűnő ivóvíznek bi­
zonyult. A szükségeit vízmennyiséget 2 szivattyú 
van hivatva szállítani, melyek mindegyike 
ponta 3300 köbméter vizet képes a varos felett 
60 m. magasságban fekvő viziartányba emelni, 
ezen teljesen betonból készült viztartany kib 
r.áiható űrtartalma 2100 köbméter; a városi cső­
hálózat hossza csaknem 50 kilométer ; a atövek 
átmérőiéi 80—300 mm. között váltakoznak A 
csőhálózat 316 utcsai hydránesai, 189 tolan-yu 
csappal és 23 nyilvános kuttal van összekapcsolva 
8 a csőhálózat már eddig is 900 háeba lett be 
vezetve.

ezen
boldog önmegfeledkezés 

értése. Nincs ilyenkor sem tér, sem ember, sem 
élet, csak független szerelem, mely elmegy 
messzire, messzire, oda, hol nincs, csak szerelem. 

D , , , . _ .. m De mit is mondanának ?
•pes , janu r • ( „ orontá Hallotta ugyan, hogy Ferrante néha nevén

eredeti távirata.) Hauer Jó?sef műszaki főhad- szólítja, de hátha nem is Ferrante hangja volt, 
nagy az elmúlt éjiéi egy budai fogadóban hanem a lelke beszélt a a Grazia lelke hallgatta, 
agyonlőtte magát. Menyasszonyának vele mikor egy napfényes tájképiongy, lankás
szemben való hidegsége adta a gyilkos fegyvert halmok oldalán elterülő kis vidék, vagy fenséges 
, ., t *' J síkság került elő, a két arez összeért valamelyik

Z ! ‘ ablaknál, hogy bámulják a külső szép világot,
mely azonban nem volt oly szép, mint 
lelkűk rejtegetett tnagában.

Hallogattak. E-esték, hogy ez óra után 
Budapest, jan. 15- (A „Torontál“ epedtek ők annyit álmatlan éjjeleken, üres réggé- 

eredeti távirata.) Parisból telegrafáíják, leken- unalmas estéken; érezték, hegy ez az ö

hogy . francia kormány egy alárendelt 

jelentőségű kérdésben — a napirend meg­
állapításáról volt séd

Öngyilkos főhadnagy.ua-

nSZ-

minöt
A francai» kormány lemondás fi.

Az Oeiwóín bécsi tanár által készített s 
500.000 írttal contempiált terv szolgáit a kivitel 
nek alapjául, ez alapon leitek a munkálatok 
nyilvános pályázat utján fentemlitett Walser Fe 
rencs-fólo részvénytársaságnak kiadva, mely vái 
lalat az építkezést a rendelkezésre áhó tervek 
szerint végezte, kivévén a vittartanyt és a gép 
házat, melyek a vállalkozó részvénytársaság 
saját tervei szerint készültek. A munkálatok, 
melyek csak ez év május 5 ón kezdettek meg, 
már november 13 án szerzödésszerüleg bo is 
fejeztettek, deczember elején pedig a mü átvétele 
és üzembe helyezése a varos áital Farkas kir. 
mérnök ur közbejöttével történt szakszerű felül 
vizsgáiké után, meg is történhetett. Ez idő óta a 
vizmti folyton használatban áll és megemlitendö 
azon a kivitel gondosságára valló körüimeny, 
hogy sem csörepedések, sem egyéb hiányok 
nem mutatkoznak, hanem a viamü a nagyváradi 
közönség legnagyobb megelégedésele aka­
dálytalan funktional. Örömmel és büszkeséggel 
konstatáljuk, hogy ezen nagyszabású mü, mely rö­
vid 6 hó alatt teljesen elkészült, üzembe helyez­
tetett és melynek szakszerű, gondos és lelkiis­
meretes kivitele úgy egéssben, mint részeiben, 
ezakértöileg megáilapittatctt, teljes hazai késsit- 
mény, mely újólag tanujelét szolgáltatja rohamo­
san fejlődő iparunknak, valamint a jó hírnevű 
Walser Ferencz-féle részvénytársaság verseny
képességének.

szent elmélyedés, a boldogságnak ezt a halmazát 
minden szó megzavarta volna. Senkisem tudott 
róluk többé semmit ők sem tudlak semmiről, 
elmondhatták, hogy a világ eltűnt édes szerel 
műkre nézve. Eoba az édes érzésbe ciak akkor 
vegyült némi szomorúság, mikor a nap már le­
áldozóban volt Toscana fölött. Nem ök voltak as 
okai, hanem természetszerű folyománya volt a 
dolgoknak. A zöld mezők, a festői halmok, a 
fehér házak, a vizek, a városkák tornyai kezdet­
ben vörös, később viola, azután szürke szint 

az alkonyat titokteljes fátyola as 
égről leszállóit a földre. Úgy tetszett, mintha a 
vonat is lassabban futott volna, mintha elfáradt 
volna. Az állomások kevésbbé zajosak, komo­
rak bak voltak, a kanyargó folyoeskákon szomorú­
ság ült, Ferrante lassanként visszahúzta keskeny 
kesét Grazia finom kezéről, mintha hirtelen nö­
vekvő gyöngeség szállta volna meg, s Grazia 
keze hidegedül kezdett a keztyük alatt. Azután 
láttak egy kis falusi temetőt négy öt cziprusszal 
és pár fehér kővel.

kisebbség­
ben maradt. A szavazást megelőzőleg he­
ves vita volt azon, hogy a kormány 
vasúti társaságokkal szemben nem óvj 
eléggé az állam érdekét s a vita azzal
végződött, hogy határozati javaslatot fo­
gadtak el, amely a kormányt az államér­
dekek gondosabb szemmeltaríására szó­
lítja fel. A kormány a szavazás követ 
keztében beadta a lemondását.

öltöttek

Nagy bányaszerencsétlenség.
Budapest, jan. 15. A („Torontál“ 

eredeti távirata.) Londonból telegrafál- 
ják, hogy ez Andleg melletti köszénbá- 

nyát, mialatt 250 munkás dolgozott a tár 
nábsn, elöntötte a viz. Délután három 
óráig százötven embert mentettek ki, 
többi beleíuladt.

(Folytatása következik.)

Felelős szerkesztő: Dr Brájjer Lajei. 

Helyettes szerkesztő: Kabos Bertalan.
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1895 január 15.
Torontál.4

3EC
8ére 1895. évi január hó 31-ikének d. 

10 óráját kitti öm.

e.Javadalmazás: 600 frt évi fizetés,
szabadlakás, 800 Q-öl pótkert ingyenes
élvezete, Vég-Szt-Mihály községtől évi 65 Felhívom mindazokat, a kik ezen ál- 
frt utazási átalány és a szabályrendelet!- ^gt e]nyerni óhajtják, hogy az 1883. évi 

gáiíapitott munkadijak szabad j t cz g ^„^an jelzett képesítést, az

eddigi gyakorlatot és erkölcsi magavisele- 
A választás Vég-Szt-Mihály község^ tet ;gazoló okmányokkal kellőleg felsze- 

lázában folyó ÓVÍ február hó 2-án d. 6. 9 rep p-íjvázati kérelmüket 1895. évi 
Órakor meg fog tartatni. # . rmár hó 30-ig hozzám nyújtsak be.

Felhivatnak tehái n.inda o , Mk ezen A jelzett «egédiegyzbi állás javadai- 
állást elnyerni óhajtják, hogy a szabály; miltósa évi 400 frt. 

felszerelt kérvényükét a választást; 
geíőző napig hozzám nyújtsák be.

Kelt Alibunáron a szolgabirói hiva­
talnál 1895. évi január hő 5-éu.

1157. sz B. V. k. 1894.

Árverési hirdetmény.
Közhírré tetetik, miszerint a tekintetes 

n.-becskereki kir. törvényszéknek 1894. évi 
14400. számú végzésével megkeresett te- 

uag-ybecskereki kir. járásbiró-
alatt keit

leg me 
szedése.

kintetes
ságnak 1894. évi 12939. 
végzése folytán Schneller Lipót szerb- 
ittebai lakos részére Popov Pára es 
Lyubomir szerb-ittebei lakosoknál 65 frt 
tőke, ennek 1894. évi augusztus hó 14 ik 

pjától járó 6% kamatai, 10 frt 25 kr 
perköltség, 11 frt 90 kr végrehajtás kérvényi, 
15 frt 82 kr végrehajtás foganatositási s 
netalán még felmerülendő megítélt s meg­
ítélendő költségek erejéig kielégítési végre­
hajtás utján 1894. évi oktőoer 24-én le­
foglalt 419 írttal becsült hízó sertés, 7 
kúp kukoriczaazár, 1 boglya széna, lovak, 
kocsik, búza, lószerszámokból álló ingók­
nak alperesek lakásán Szerb Ittebén bírói 
árverésen készpénz fizetése mellett leendő 

eladatasa 1895. évi január 24-ik napjának 
délelőtti 10 Órára tűzetett ki, az 1894. évi 
13445. sz. a. k. végzés alapján.

Egyúttal felhivatnak mindazok, kik az 
elárverezendő ingóságok vételárából a 
végrehajtató követelését megelőző kielégí­
téshez jogot tartanak, de az, ha részükre 
a foglalás korábban eszközöltetett, a végre­
hajtási iratokból ki nőm 
esetben is, 
haszonbérleti viszonyon alapszik és ezen 
törvényes zálogjoguk a végrehajtási jegy­
zőkönyvben meg van ugyan említve, azon­
ban a követelés összege ugyanott kitüntetve 
nincs, miszerint az 
111. §-ához képest elsőbbségüket az árve 
rés megkezdéséig alólirthoz egy példányban 
írásban adják be, avagy szóval jelentsék 
be, annál is inkább, minthogy későbben 
bejelentett elsőbbségek végrehajtató kielé­
gítését nem gátolván, igénylők a vételár 
fölöslegére fognak utasittatni.

Kelt Nagy becskereken, 1895. évi ja 
nuár hó 6-án.

já­sz.

szerűen
Antalfaiván, 1895. évi január hó 7-én.

Fóris,
h. fössoJgabii ó.

mena

(36—3.2)
Kajfár,

főszolgabíró.26—3.1

117. szám kig. 1895.
3%-o*$ iilyáz»fi hirdetmény.

Magyar Jelzálog-sorsjegMeiVezetésem alatt álió Toron tálvárme- 
alibunári járás 6 községében

ki állásra ezennel pá-
iirese-gye

désben levő 6 írno Évente 4 húzás

yázatot nyitott.
A jegyzői oklevéllel bírók előnyben 

részeltetnek.
Feihívatnak tehát mindazok

Elsft húzás folyó évi január 25 én

Főnyeremény 200 000 korona
— kik

400—400 frt évi fizetéssel dotált eladunk havi részle fizetésre, és pedig:
I darabot 27 havi 5 forintos részletre 

33 „ 20 „

ezen
állások egyikét elnyerni óhajtják, hogy a 

bályszerüen felszerelendő kérvényeiket
blyó évi február hó l-éig hozzám nyújt­
sák be.

5SZU
tűnik, úgy az 

ha elsőbbségük bérleti vagy
Már egy részlet befizetése után a vevőnek meg­
küldjük a sorozat és számmal ellátott részletivet.

Közvetítők jövedelmező foglalkozást találnak
alibim ári szolgabiróaágnáiKelt az 

1895. évi jmuár hó 5-én. A magyar általános Takarékpénztár részvény-társaságKáij tár,
főszolgabíró. *orsjegyohztal}a Budapest m.

27 3.1
(37-2 2)

1881. évi LX. tea.
46. kig. 1895. szám.

IBis tictmésiy.
Az 1883. évi XLVI t.-cz. 13 §-a

értelmében felhivatnak Nagy becskerék vá- 
mindazon ház és földtulajdonosai, kik 

bekebelezés által terhelő kölcsönök után
1894. évben kamatot fizettek és így az
1895. évben birtokuk után kivetendő ált. 
jövedelmi pótadóból való levonásra tör 
vény es igényt tarthatnak, hogy az arról 
tzóló vallomást a városi adóhivatalnál 
(számvevő osztály) 1895. évi január hó 
31-ik napjáig annyival is inkább benyúj­
tani el ne mulasszák, mert később érke­
zendő vallomások figyelembe nem vétet­
hetnek.

SÍ03ÜB.
ros

Cne oue cnpoMaimie yAOBime h AeBojKe 

epnene napo4HOCTu U3 Be.t.-BeMKepcKa, Koje 

aceje ii3 <i>0H4a í) o p fj a EorojeBuha 
rojiiinir>y íipiino.vioh 4o6hth, noaiiBaM, 
4a ce 3a ocani 4 au a K04 aieue npiij^Be.

y B -BetKepeKV. 12. jauyapa 1895. ro4.

h i » s István.
kir. bír. végrehajtó.(60—1.1)

119. szám kig. 1895.

Pályázati hirdetmény.
A vezetésem alatt álló alibunári járá 

Vég-Szent Mihály körjegyzőségében a kör 
bábái állás rendszeresittetvén — annak 
választás utján! betöltésére ezennel pályá­
zatot nyitok.

A kör székhelye Vég Szent-Mihály, 
a hozzá tartozó község Sándorfalva.

A megválasztandó bába köteles úgy 
az újszülött kisdedet, mint a beteg anyját 
8 napon belül, lelkiismeretesen gyógyke­
zelni.

rJp. lSerpor.nl)
KypsTop <i>íiH4a Borojt’BHha.48 - 1.1

Nagy becskerek, 1895. évi január hó

Krsztics János,
polgármester.

4 én.
Naponta

(40-3 2)

friss bécsi virsli8626. szám kig, 1895.

Pályázati hirdetmény.
kapható

Schnitzler I Apóinál
a „Fehér macskához“ czimzett kereske­

désben.

T orontál vármegy e Antalfalva járá­
sába bekebelezett Tor.-Vásárhely község­
ben megüresedett községi segédjegyzői 
állásra ezennel pályázatot hirdetek s ezen 
állásnak választás utján leendő betölté-

Evi fizetése 140 frt, látogatási dija

A szegények ingyen kezelendők.
A hivatalos magyar nyelven kívül a 

román és tót nyelv bírása kívántatik.
Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen 

állást elnyerni óhajtják, hogy Vég-Szent- 
Mihály községházánál 1885. évi február 
hó 2-án d. e. 9 órára kitűzött választási 
határnapot megelőzőleg a szabályszerűen 
felszerelt kérvényeiket hozzám nyújtsák be.

Alibunárott, 1895. évi január hó 6 án
Ka j tár,

főszolgabíró.

1 frt.

(39—2.2)

P-XXXXXX X30GQOÜGC3EX XXXX XXX XXXXXXXXXXS
Telefon 35. szám. ^^ Telefon 35. szám. xx XM ISI'U.rläaa.öLer l23CLre

Nagy-Becskerek, Korona utcza 585. szám? a gőzmalommal szemben.

Legjobb minőségű

BX
X

Xfi

X
XX(28-3.1) . H
XX116. ez&m kig. 95.

Szagtalan valódi XPályúznti hirdetmény. X XXA vezetésem alatt álló Torontál várme­
gye alibunári járásban levő s hivatalvesztés 
aiial POROSZ KŐSZÉN XX

Xüresedésbe jött vég-szent-mihályi 
köz jegy zőségj állás választás utjáni betöl­
tésére ezennel pályázatot nyitok.

A kör székhelye Vég-Szt-Mihály, 
körhöz tartozó község Sándorfalva.

xX a Wildensteinsegen-Ríchterhof féle bányákból ^tartalom és minőségre nézve w 
a szárazföld minden egyéb kőszenét felülmúlj3.g l8- 34.6) ^

&XXX XXXXXXXXXXX XXXXX XXXXXXXXXXXXXX5S
a!

Nyomatott Pleite Fér. Pál kiadónál Nagybecekereken.
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